
M9<> Msocratis orutione, quae inscribitur

Ttspi stpTjvric:.

Praefati».

J )iu deliberavi multumque dubitavi, quid potissimuui rei sumerein hoc programmate,

quod appellaut, pertraetandum. Nain quuxn maxime animus me ferret. ad promenda

et illustranda et expolienda ea, quae in Graecia Italiaque ante aliquot annos pere-

grinans et memoriae et litteris mandaveram, quae tamen propter tiimias occupationes

negotiaque scliolastica nunc paene intacta jacent: tamen libros aliaque litterarum

adjumenta, quae inilii o[)us esse ad illas res diligenter explicandas censerem, aut

omnino non poteram, aut minima ex parte mihi facile comparare.

Itaque maxime tandem placuit, ut agerein de re, quae propius accederet ad stu-

dia juventutis, cui docendae atque excolendae ine dedidi. Atque in oratoribus grae-

cis quidem, secundum Uemosthenem , quem cum Cicerone (cf. Brut. 9. 35. < )rat. 2.

6.) oratorem plane perfectum, et cui nihil admodum desit, facile dixeris, quis est,

qui gloria praestet Isocrati , magno illi oratori et perfecto magistro , cujus domus,

ut ait Cicero, cunctae Graeciae quasi ludus quidam patuit atque officina. dicendi, et

cujus laudes Pausanias in descriptione Graeciae (cf. I. 18. 8.) ita praedicat: xs Ttou

rfs (liaud procul ab templo .Tovis, quod impetator Hadrianus perfecit) sju xlovoc

'lo*oJcpaTOi'C a'1'rfytocc, oc ?c rj>t'a ijjcsX,iTrETo , i n ifx ov wtixtov fiev , otl ol. j3ta'-

crav ~l b TT] 6x'o7i' Af.ovtcx fxutov oxjttote xocts X i^ T] ^ia^Toec ?yF .t:v ' <r wcpyovz o~t ot ov ,

otl TtoXLTELa C OOtE^O (U SVOC file /llSLVS X0.1 T<X XOLVCX. 01_l TZOkl.myayiLlOVtxiv ' F.X,EX>P e yWTaTOV ,

otl itpoc Ti]'i' dyytXiav f. v ~Xatpwv£i'.(j. uay_t]t; dX,yi\crac sTshsijTqasi' s^rs^o'vrr[c. — In

legendis autem Isocratis orationibus praeter ceteras jain pridem delectatus erain ora-

tione, quae inscribitur heju siprji.-rjc ejusque nuper iterum ac saepius lectae tanta mc

cepit admiratio, ut mecum constituerem accuratius de ea exquirere et coinme.nta-

tione explicare.

Movebant enim me non solum tempora, ad quae spectat oratio et viri, qui tunc

Atheniensium civitati praeerant, verum etiam Isocratis genus dicendi subtile , orna-

tum expolitumque et grave plenumque virium , doctum erudit.umque et auditorum

multitudini aptum, non veliementer increpans nec vulgo blandiens, sed liberum et

viro ingenuo prudentique dignum: tum maxime sententiae consiliaque praeclarissima

saluberrimaque et dignissima, quae cognoscantur, retineantur, peragantur omni tein-

pore et in publica et privata vita.
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Id autem, quod inilii proposui, duabus potissimum partibus absolvendum est

visum. Ac primum quidem dicam de temporibus ac rerum statu, de quibus maxime

agitur in oratione: deinde explicare conabor, quaenam Isocrates hac oratione, quae

inscribitur nspl eiyrp'rjc, doceat, suadeat, admoneat.

De temporibus ac rerum statu. ad quae spectai oratio.

Magna potentia magnisque opibus et singulos homines et civitates universas fa-

cillime ad superbiain , injustitiam, intemperantiam atque bis de causis ad summa

mala , haud raro vero ad exitium deduci , quis est, qui neget; quis est, quin com-

probatum invenerit exemplis quum ex aliorum populorum, tnm ex Graecorum me-

moria petitis.

Etenim Lacedaemonii quum Athenienses bello Peloponnesiaco devicissent et

summam apud Graecos auctoritatem assecuti essent, haud ita magno tomporis spa-

tio interjecto factuin est, ut propter importunitatem, superbiam , intemperantiam, in-

justitiam, 11011 soluni adversus alias civitates, sed etiam adversus suos ipsorum socios in

summam venirent invidiam, ita quidem, ut Cnidio proelio a Conone, Atheniensium

duce, victi imperiuin inaritimum amitterent et paullo post in graviora mala incide-

rent. (De proelio Cnidio , quod factum est Olymp. 96. 3.; a. Chr. 3.94, cf. Diod.

Sic. XIV.. 84.) kcxi Aaxstfatpidvtoi /it ev and rourou tou y^>d rou ti r y.ard ^aXa.TTav

ayxri')' anEpaXov. Isocr. ad Philippum or. c. 25. § 63. (K dyvwv) a i >oT<ivToc yay at Jtw
vavTixov jrejrt Potfoi' xal vixrjiruc Tij vaupiuy^u/.. Xaxr.Aatuovlovi: puv E^spaXf-v gx rrjc
oip%'fjc;, rouc r; i 'uc r/vfn^sywirgv.

Nam quum Plioebidas, Lacedaemoniorum dux, in pace Thebanorum arce poti-

tus f 01. 99. "2.; a. Clir. 283. cf. Xen. Hell. V. 2. 24 37.) et panllo post Sphodrias,

qui Thespias, Boeotiae oppidum , Lacedaemonio praesidio tenebat , consilio Piraei

per insidias occupandi capto. sed ab Atheniensibus irrito facto (01. 100. 3.; a. Clir.

378.), quamquam domi in judicium vocati fuerant, justam tamen poenam effugissent

(de Phoebidae mulcta cf. Plut. Pel. c. 6.) et omnes Graeci, imprimis vero Athenien-

ses intellexissent. se nullo pacto in posterum tutos fore ab injuria et avaritia atque

violentia Lacedaemoniorum ; foedus contra Lacedaemonios auctoribus maxime Clia-

bria , Timotheo , Callistrato conciliatum est ab Atlieniensibus primum cum Cliiis et

Thebanis, brevi autem post cum multis aliis civitatibns, unde factum est, ut Atlie-

nienses imperitun obtinerent maritimum liaud dissimile illi imperio, quod centum fere

annis ante Aristides ad defendendam Graeciam contra Persas composuerat. (01. 100.

3. a. Chr. 378. cf. Plut. Pelop. c. 15. Diod. XV. 28.)

Cujus rei gravissimae memorabile inonumentum Athenis repertum et ante hos

17 annos editum primum est ab Eustratiade, viro docto Atheniensi, deinde repetitum

ab eodem et, quae post reperta sunt, fragmentis auctum a. 1852 Athenis, tum a M.

H. E. Meiero a. 1852 et 1854 Halis: deinde ab Arn. Schaefero 1856 Grimae et Lip-

siae editum atque explicatuin.

Est autem illud monumentum tabula marmorea; inscriptum iu ea est decretum
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Atticum , in 4110 agitur de nova societate adversus Lacedaemonios inter Athenienses
et alias civitates ineunda.

Ac primuin quidem ex illo decreto memorabili cognoscitur factuni hoc 1'oedus
esse non Callia archonte, id quod Diod. I. XV. c. 28. scribit, 01. 100. 4.; a. Chr.
377.: sed Nausinico arclionte 01. 100. 3. a. Chr. 378. Tum legimus, quid potissi-
mum spectaverit illa societas; sic enim v. 9. ss. scriptum est: o-rrcuc' dv

vlol ewm touc 'EAArji'ac « X.8u SJ'«j>ox>c xai. avTovopiouc ■rjo, i.<xiw clyeiv, fr ]v avrwv ?'yov-

tuc epi [is(Scxi.iu . . . : deinde cernitur, quam aequis condicionibus societas illa luerit
conciliata : cf. v. 15. ss. iav rtc SovXrira/, twv 'E^X/r\voov rj twv papjSocytov tcuv £v

htootowTurv tj rcui' vtqariwTwv, 0001 pir\ fSottrtXsvix; sivbv, A^nqvalwv <rtJ/nfiaxog
sivai xoil tw i' o'i '<ip.iax.wv, ?£,elvai a utw sA,si>p-E$.u)ovtl Jcat aijroTo (uxu , JCoAi.TevopLevwtx.o\l-
Telav, Ijv dv (3ou'A,r]rat, fx-tfre q>yov$av elcdey.opievw , (m ;rs apXOlTa •uito<&x o iu ®1 ' ({' • ,<L'rJTE

cpojioi' qiepovTi, tTti 6 f. rotc aurotc, scp ' oicnep Xtot 3tat 0r]|ia/O£ xa/ 01 aXXot wi'upiayjn.. . . .
tuin v. 35. ss. otjto <5s Nai '(arixou dyyjjvToc (ur) e&ivat, pvrpg l6i<x., ,11r[-s 6r\pio<rla *A ^-ij-
vuiwv urjirsi'/ yyx.~ rjffao^a/ ev Tatc twv 01'pipiaxwv x u>ya/.c, pitjre olxlav, pLr\Te x w pl0v ....

R.ebus civitatum foedere junctarum praesunt o-uve<Spoi o-vpipidxwv cf. v. 44. Si
quis cuipiain sociorum belluin inferat, huic Athenienses terra marique auxilium ferre
decreto jubentur, cf. v. 46 — 51. iis, qui sequuntur versibus, constituitur, ne cui li-
ceat quicquam harum condicionum mutare; morte autem mulctandum esse, si quis
conetur foedus rumpere. Postremo perspicitur ex illo monumento, quaenam civitates
ad Atheniensium societatem sese applicaverint et quando. lam enim ant-e quam po-
puliscitum in lapide inscriptum et pr.blice est collocatuin apud statuam Jovis Eleu-
therii (cl. v. (l3. S. TO (if ijiijqito^ua Tods o ypaja^uaTsuc o Trjc j3ouXijc dvaypa ijjocTtt) ev
OTrjA/ij AtJj/pij xal. xato&etw itapd tov Ata toi ' 'EAsuSrsj 1' 01 ') > quam statuam Pausau. I.
3. 8. Athenis in Ceramico prope Cononis et Timothei et Euagorae statuas haud pro-
cul a porticu regia positam fuisse tradit, nonnullae. civitates se cum Atlieniensibus
conjunxerant, quarum nomina — sunt enim Chii et Thebani, Diodoro non plane con-
sentiente, cf. I. XV. 28., quum Chii et Byzantii ab eo in primis sociis numerentur —
in ipso populiscito leguntur. Earum autem civitatum, quae Atheniensium societatem
inierunt, quo tempore decretum illud publice est constitutum, nomina subscripta sunt,
at(|ue adscripta in sinistra lapidis parte sunt earum nomina civitatum, quae postero
tempore a Cliabria, lphicrate, praeter ceteros autem a Timotheo, Cononis filio, sunt
receptae. Chabriae merita laudibus effert Deinosthenes, cf. or. jrpoc AsTCT/Vrp' p. 481;
Timotheum autem Isocrat.es egregie laudat in orat. de perinutatione § 107—113, ubi
est: et 6r <5st ,uij 5t arrsSt aoTor', dXXd 6id ppayj.wr* stirsti' TeTTapwv xai eixocri izo-
Xewv X uo/o uc Tj,nac siro/, ijosi'.

Civiratum autem , quae Atheniensium loederi se applicaverunt, alius scriptor
alium numerum dicit. Diodorus quidem XV. 30. septuaginta fuisse tradit, etiam
plura Aescliines ct". or. II. 70. p. 37. IpdojU rj x ouTa prev xat. itevTe iroXstc o-u^ia-
X<6ac — dc e.XTr[<ra.TO Tt^idjfsoc o Ktrfiyyoc xal xaTecrvryrsv s/c to cr\we6pLorv. In la-
pide, de quo agitur, septem et quinquaginta tantum sociorum nomina inscripta le-
guntur, sed praeterea comparent vestigia aliorum nominum, quae legi non jam pos-
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sunt , cf. Arn. Schaefer. Progr. («rimae 1856. p. 19. Sed satis mihi multa verba

de memorabili illo titulo fecisse videor. Nunc videamus ea. quae sequuntur. tem-

pora et commutationes reruin..

Atheniensium igitur opes tantis incrementis captis insequenti tempore inaxime au-

ctas. e.orumque res tot civitatum societate stabilitas firmatasque esse, haud inirum est,

praesertim quum eodem ipso tempore bello Boeotico, ut appellant (cf. Diod. XV. "25.

o sca/i]srs(t- Botoirtxoc jtoa ^ uoc ) Lacedaemonioruin opes maxime debilitarentur. Nam-

que post cladeni insignem a Thebanis Epaminonda duce ad Leuctra Lacedaemoniis

allatain paene omnes Peloponnesi civitates ab horum dominatione alienatae sunt,

cf. Isocr. or. irpoc $!.kat.tt.ov c . 19. § 45. s Nec minores postea calamitates Lacedae-

moniis intulerunt Thebani Epaminonda et Pelopida ducibus, incursionibus saepe iu

Peloponnesum factis, quibus non prius finis est impositus, quam Epaminondas mor-

tuus est, invictus quidein; nam quum ad Mantineam, postquam fortissime pugnavit,

mortiferum vulnus accepisset, usque eo hastile, quo percussus erat, retinuit, quoad

renuntiatuin est Boeotios vicisse. Tum demum ferro extracto . animam emisit. (01.

1(14. 3.; a. Chr. 362. cf. Corn. Nep. Epam. 9. Xen. Hell. VII. 5. 25. Diod. XV. 89.)

Quae quuiu accidisseut, Lacedaeinonii, quamvis inetu Epaminondae, viri fortis-

siini, prudentissimi, gloriaeque cupidissimi essent liberati, viribus fractis coacti sunt

quietem agere, Thebani autem e gradu, ad quem Epaminondas et Pelopidas pa-

triam evexerant, haud multo post delapsi sunt.

Interea Atheniensium opes, multis navibus comparatis atque armatis, magnis pe-

cuniis in coinmune aerarium Athenas collatis, in dies sunt auctae. Veruntamen quum

jam pridem constantia, prudentia , moderatio, quas rebus secuudis ininime facile re-

tinere solent homines, ex Atheniensium animis excidissent et paene evanuissent,

quumque in earuin virtutum locum, quibus majores immortalem gloriam sibi parave-

rant, successissent inconstantia, inteinperantia, avaritia, cum liis injustitia atque su-

perhia: non potuit fieri. quin etiain eorum respubliea liaud multo post in summum
discrimen et. maximas calamitates adduceretur.

Duabus autem potissimum rebus praeter alias sociorum animi irritati ab Athe-

niensibus atque exacerbati sunt. Atlienienses eniin in iis , quae convenerant, non

manserunt. sed pecunias ex tot civitatum tributis Athenas collatas, et opes inde

paratas in suaiu potius utilitatem, quam in communem sociorum coeperunt conver-

tere. Praeterea mercennariorum exercitus , quibus Athenienses , voluptatis otiique

niinis amantes, quum militiam ipsi nollent. perferre , utebantur, ne a sociis quidem

vexandis diripiendisque abstinebant; itaque Atheniensibus Graecorum in dies majorem

invidiam conflaverunt (cf. Demosth. Pliil. I. 46. 26. ed. Scliaef.). Quibus rebus fa-

ctum est, ut jam complures civitat.es in societate Atheniensium nollent, manere , ut

Corcyra insula et Sestus aliaque oppida circa Hellespontum et. in Thracia sita, nec

iinpedire Athenienses potuerunt, quominus Chersonesus Thracica reciperetur a Cer-

soblepte, Cotyis filio, Thracum rege. (Cf. E. Curtius Griech. Gesch. III. p. 362. s.

H. Sauppe. Zwei neue Inschr. aus Athen. Gottinger Nachriehten 1867. No. 9. p. 152
und 155.)
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Major autem calaniitas Atheniensibus imminebat, ijuum in Kuboea insula ab iis,

qui Thebanorum partibus favebant, seditiones (Tssent motae contra Athenienses.

Sed Tiinotheus , praeclarus Atheniensium dux , oratione omnium animis incensis,

certaminibus excitatis, incredibili celeritate navibus coinparatis atque instructis, tam

strenue et acriter bellum gessit,, ut intra triginta dies Tliebanos ex insula depulisse

eamque societati Atheniensium servavisse diceretur (cf. Gescli. Griechenlands von

(^eorg Grote, iibers. von Meissner u. Hopfner VI. p. 175 u. 176. Curtius [II. 464.).

Maxime vero afflictae sunt Atheniensium res, quum aliquot civitates non solum

descivissent ab Atheniensium societate, sed etiam foedere inter se juncto armis li-

bertatem sibi parare statuissent.

Ita exarsit bellum sociale, quod appellant, 11011 tam diuturnum quam pernicio-

suin Atheniensium auctoritati opibusque. 01. 105. 3.; a. Chr. 358/7 — 355. c. Diod. Sic.

XVI. 7. oi <5' 'AS-iffottot. . . evf .7r.Eaov rtt; tt.o Xfjiov tov dro ^ttacrSJjWa <rv (u «i a%i/tov, oc

sitfielvsv f"iT] tjita ; exarsit bellum archonte Athenis Agathocle . cf. Dionys.

Hal. de Lysia judicium. p. 480. c. 12. oxjtoc fSs 6 tto/.eji oc (o trt ^ujrw/txoi;) TriTTTn xara

*A.ya$oxXeu xotl ' E ^tt.lvlxtjv (Diod. XVI. 1:). SCribit 'EX.it rvr]v) rxyyjyvTtj.Q , et Pausan.

X. 2. 2. p. 802. , postquain jam paratum est superiore anno Cephisodoto archonte. 358.

In iis civitatibus , quae priinae bellum adversus Athenienses fecerunt, insulae

fuerunt Chios, Cos, Rhodos, atque Byzantium oppiduin, quibus Mausolus , Cariae

rex, se adjunxerat auxiliaque miserat, ita tamen, ut brevi post, illas insulas pro suis

haberet (cf. Demosthen. de Rhodior. libert. p. 1.91. 15. MavoWvoc <p/A,oc Ftvat rpuo-xwv

'Yotiiwv r -rjv eXevJ&sptai.' avrwv atpjjprywoe ' et Demosth. de pace p. 63. r<2juev. .. rov

Kaya rac iTjcrovc xaTahajipaVEtv Xiov xal K wv xal 'Pddbr.

Occasio autem armis Athenienses petendi data est resistente Chio insula, quo

Cliares, Atheniensium dux, Amphipolim profecturus eamque urbem , libertatis cupi-

dam, occupaturus venerat, et a qua sine dubio tributa vel subsidia justo majora popo-

scerat, quam ob rein Demosthene auctore (de Rhod. lib. p. 191. 11.) Chii cum Rho-

tliis e1 Byzantiis accusabant ab Atheniensibus insidias sibi paratas esse (cf. Isocr.

argum. or. rr.Fyi. stpTjVrje).

Copiae deinde civitatum, quae defecerant, cum Mausoli auxiliis conjunctae Chium

eorivenerunt; oppidum operibus munitum; portus navibus est lirmatus: relit|ua omnia

parata sunt.

Quibus nuntiatis magnus terror Atheniensiuni incessit animos ; omnibus viribus

atque opibus naves instructae ornataeque, copiae comparatae; illis ('habrias, vir pru-

dens ac probus, et peritus rei uavalis praeficitur, liis Chares, fortitudine atque auda-

cia clarior quam prudentia et constantia. Quibus dueibus , cuin Cliium venissent,

impetum in oppidum facere placuit, constitutuinque est, quo tempore Chabrias navi-

bus portum intraret et caperet, ut eodem Cliares copias suas in terram expositas

contra oppidum produceret. At aliter res cecidit, ac speraverant. Namque Chabrias

naves hostiuin fortissime aggressus, et primus portum ingressus, sed ab hostibus in-

elusus et a suisqui non secuti erant, disjunctus quum acerrime in navi sua rostro

percussa pugnasset, cecidit, praestare lionestam mortem existimans turpi vitae (cf-
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Nep. Cliabr. c. 4. Diod. XVI. 7. j. Chares autem re infeota navibus eeleriter con-
acensis abscessit.

Itaque Atlienienses, (juos , quamquairi non erant victi . irriti incepti et ducis

praeclari arnissi maxime pigebat, magna sollicitudine commoventur; hostibus animus

additur, ut jam sine metu nullo prohibente Aegaeum mare centum navibus obeant,

atque Lemnum, Imbrum aliasque insulas et urbes diripiant, deinde multa praeda acta,

ad Samum obsidendam se conferant. Quae quum ita essent, Athenienses navibus

sexaginta, quas jam antea instruxerant, alteras sexaginta addunt, et ei classi Cliare-

tem et Iphicratem cum ejus (ilio Menestheo et Timotlieuin praeficiunt. 01. 106. 1.

a. Clir. 356, archonte At.henis Elpine vel Elpinice (cf. Diod. X\*I. c. 1 o et 21; Dion-

nys. Hal. de Lysia jud. p. 180. c. 12.).

Neque tamen duces ad Samum obsidione liberandam proficiscuntur, sed Helles-

pontuin et Byzantium petunt. Quid causae fuerit, cur ita fecerint, facile intelligitur,

si reputaverimus , quantum reipublieae Atheniensis interesse necesse fuerit. utrum

naves, quae ex Ponto frumentum Atlienas eoniportarent, expedito itinere naviga-

rent, an ab hostibus intereiperentur. Id quod quunraliis temporibus dicatur factum

esse, tum anno 357 a. Chr. aceidisse nobis probatur a Demosthene, qui in oratione

adversus Leptinem, quain anno 355 a. Clir. habitam volunt esse ( cf. Grote Vi. p.

180.) ita dicit (p. 467. 15.): dXhd TtyoxKtpum itito Af.l c*c -xdpa -x&acv dvp-ywjr.oii; j/ero^turprjc ...

Mao -nae iiiitur curae Atheniensinm maeistratibus esse debe-bat. ne comnieatu exo

illis regionibus intercluso inopia atque caritate rei frumentariae civitas prenieretur.

Quare constituti erant magisferatus in Hellesponto 'EXAi]o-)roiToq)TJA,«xstf, qui ap-

pellabantur, ut frumenti subvectioni prospicerent. Atque magno honore affecit Atlie-

niensium populus Philiscum quendain Sestium , qui Callistrato archonte tertio belli

socialis anno 01. 106. 2.: a. Clir. 355. tum, quum Hellesponti oppida maxima ex parte

ab Atheniensibus desciverant et Sestus a Cotye, Thracum rege, occupata erat, impe-

ratores Atheniensium de re graviore, sive de hostium adventu, sive de inceptis qui-

busdam infestis certiores fecisset. Nainque , ut est in titulo prope Lysicratis mo-

numentum Atlienis reperto et nuper edito atque explieato ab Hermanno Sauppe (cf.

Gottiuger Naehrichten 1867 No. 9. p. 151. ss.), Athenienses civitate eum donave-

runt et duees suos securitati ejus prospicere jusserunt: lljm^vta x«i avs^ysoia

Auscou, avTW xai txyovoic, -<]0'tloic. Eret K«A/\toTj»aroi' dyyovron .. . . F.jtetfSi] 4>tA,tcr*oc

aT>]f> dycfe otf lykvsTo ireyi tov /frj^iov rov 'Ab-qratwr ^iirjvvcrac; . . . . fijjijcpto'jrat tiv <h\^LW
nyo&vov eivou. xal fiVyysrijr tov 'kpi\vaiwv rfrj.uou xat aij-or xai sxyovovc .... xt X,.

Chii autem, ubi certiores facti sunt, Atheniensium elassem in Hellespontuin pro-

fectam esse, et ipsi eodern Saino omissa navibus avehuntur ( ef. Diod. Sic. XVI. c.

21. Aliter rem narrat Corn. Nep. Tim. c. 3.; de iis, quae diverse ea de re traduntur,

bene mea quidein sententia agit Georgius Grote: Gesch. Griechenl. VI. p. 181.).

Quo quum venissent, quumque in eo esset, ut elassibus utrinque instructis proeliuiu

navale committerent, ingens coorta est tenipestas, quae quominus decernerent armis,

iznpedivit. Iphicrates enim atque Timotheus inclignum facinus rati copias et naves



in duplex periculum et proelii et tempestatis vocare, pugnando destiterunt ; Chares

autem , ut erat homo audax nimisque acer , nequidquam conatus proeliari, litteris

conscriptis et extemplo Athenas missis, collegas proditionis accusavit, quippe qui

se proelium committentem deseruissent. Quo nuntio domunx perlato Athenienses ve-

hementer offenduntur offensique in illos duces Charete auctore rei male gestae con-

ferunt culpam. Nec dubium est, quin eodem ipso anno aut brevi post illa causa

Cliarete et Aristophonte oratore accusantibus sit acta. Testem, si quaerimus, liabe-

mus Dionysium Halicarnassensem, qixi in »judicio de Lysia« p. 480. c. 12. ita scri-

bit: £)' yucp tw <>'iMMi w/jyyo rijv niqocyyEhiav 'iqjtjcyarrjc ijywvi&Tai xat ro.c su-
fZTjvac; rijc crT^arqyiac;, w c ?£, aiiio u roi* X o y o u ylvsrai xaTacpav/:g.

Quum idem scriptor alio loco (cf. jud. de Dinarclio p. 667. c. 13.) dicat: Ti,uo£rfoc
6s tuc s-vtfxnw \jitEcr%rjxsv sir.l A iotimov toi? /.ista KaWviorpaToi». i. e. 01. 1(16. -3. a.

Chr. 354. aut miro quodam casu Timothei causam dilatam esse statuemus, aut scri-

ptorem errore ductum illo loco significasse, quo archonte Timotheus mortuus sit, aut

ioc.um omnino non integrum esse (cf. George Grote VI. p. 183. s.).

Quae reorum causae varios exitus habuerunt, quamquam accusatio eadem fuit

proditionis. Aristophon autem orator proditionis duces insimulavit, non solum quod

Charetem deseruissent, sed etiani quod pecunia a Chiis accepta corrupti essent. (De

Timotheo loquitur Dinarchus in orat. contra Philoclem § 17 et in orat. contra De-

mosthenem § 14: de Iphicrate Polyaen. Strat. III. 29.)

Atque Iphicrates quidein causam praeclare dixisse dicitur; et multa postea scite

ab eo dicta ferebantur. Aristoteles enim (cf. Rhet. II. 23. p. 99. v. 9. ed. Bekker)

scribit , Iphieratem ex Aristophonte accusatore quaesivisse , num classem pecunia

corruptus proditurus esset, si posset. Illo deinde negante Iphicratem dixisse: s/ra

<ru fisv wv AyicrTocpwv o\jx cir rrpodotrjc, syw <i'wv '[aixpar i]c; — Pllltarchus vei'0 (cf.

imperat. apophtliegm. Iphicr. c. IV.) haec narrat: Kyti^urroc ds $avarou, nyo c tov
irvxotpaini]!' ' Oi<x hoislc , w av^tygrt.s, eltcs , xohsftou rc spisffTW toq , T r' i' it.o\cv rt.soL

sfioxi neiiswv (iovXsxiso-^aL, xul. fu) fisrsfioO; — Polyaenus autem Strateg. III. 29. addit,

Iphicratein judicibus inetum injecisse, ne ainicos suos armatos in judicium arcesse-

ret, et ita effecisse , ut liberaretur. Quod quum quis per viin 1'actuin esse ei obje-

cisset: fuijSrrjc olv sltjv, inquit, ujtip 'A^rjvaiwv fisv trt^oaiyywv, oir.sy sfiavroij 6s 3ty<>c

A.p-t]i'ociouc ftiixFTi. Itaque judices Iphicratem, ejusque filium Menestheum ratione red-

dita absolverunt (cf. Isocrat. de permut. 137. ). Haudquaquam parem causae suae even-

tum Timotheus habuit, qui quamvis justum se et comem facilemque erga socios prae-

stitisset, et plurimas utilitates in Atlieuiensium rempublicam contulisset, ut cives ejus

statuam juxta patris Cononis publice ponerent (cf. Isocr. de permut. § 108. L13. 137.

146. Nep. Tim. 2.), tamen inultorum Atlieniensium stomachum jani pridem ita su-

perbia atque insolentia moverat, ut hac occasione oblata Athenienses non meritorum,

sed invidiae tantum meinores ingentem inulctam constituerent; lis enim aestimata est

iiaud minus centum talentis. Quo facto Timotlieus ingrata civitate relicta Clialcidem

se contulit, sed haud multo post diem supremum obiit. Itaque pugnam illam nava-

lem, qua re infecta, discesserant duces Atheniensium , magna clades domestica est
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consecuta, ducibus enim peritissiinis ac prudentissiiuis Atlienieuses se ipsi privave-

runt, reis ab imperio remotis, partim muleta et ipiomiiiia affectis.

Superior autem discessit Cliares, quein Athenienses tunc solum classi praefece-

runt. Quo facto Atlienis profectus liostes denuo bello petit. Sed quum Atlienien-

ses aut non sufficienteni haberent pecuniani ad exercitum niercennarium sustentan-

dum, aut nimis parce praeberent, Chares aliain rationem secutus est, qua et exercitum

suum omnibus rebus exstrueret et sumptus reipublicae ad bellum gerendum confe-

rendos minueret. Eo enim tempore Artabazus, Artaxerxis Oclii, Persarum regis, sa-

trapa, desciverat, sed quum cognovisset, 11011 satis se copiis valere adversus satra-

pas regios , qui septuaginta inilia militum eduxisse dicebantur, auxilium petiit a

Charete, Atheniensium duce. Qui simul pecunias et gratias sibi comparaturum se

esse ratus auxilio ferendo, copias suas Artabazi copiis adjunxit. Proelio paullo post

facto satrapas adversarios fudit fugavitque. Neque Artabazus fidem 11011 praestitit,

sed Cliaretem 11011 solum magnificis praemiis alfecit, sed etiain pecunias ei suppedita-

vit, unde exercitum suum aleret et sustentaret atque ita minutis sumptibus subveni-
ret Atheniensibus.

Quo s quidem Demosthenes hanc ob causam valde reprehendit iu oratione Phi-

lippica I. p. 16. s. liaec fere dicens:

Ex quo ipsi mercennarii per sese bella vestra gerunt, amicos vincunt sociosque,

hostes autem majores facti sunt. quam fas est, et negligentes civitatis bellum ad Ar-

tabazum et quovis potius navibus discedunt imperatore sei[uente: nec mirum, iinpe-

rare enim non potest, qui stipendia non solvat Nam ut nunc iit , ridicula est
nostra rerum administratio.

Neque vero Athenienses a Cliarete bellum alio conversum esse, aegre ferebant;

sed quum Persarum rex injurias sibi ab Atheniensibus illatas quereretur et minare-

tur se trecentas naves Atheniensium hostibus auxilio nnssuxum vel ipsum aggressu-

rum, animis perterritis ac repente mutatis belli finem facere haud prudentiore studio

cupiunt, quam quo bellum paullo ante paraverant. Atque facile pacem impetrant

adversariis ipsis, quippe qui bello fessi essent, pacem appetentibus.

Itaque Athenienses Eubulo auctore (cf. E. Curtius, Griech. Gesch. 111. 17(1.

Oncken, Isoerates und Athen p. 118.) cum iis civitatibus, quae a foedere desciverant

et armis libertatem ac. securitatem sibi parare studuerant. pacem eomposuerunt 01.

106. 2. a. Chr. 355. Callistrato archonte (cf. Diod. XVI. c. 23. H. F. Clinton, Fast.

Hell. Tom. II.).

At qualis ea fuit paxi Athenienses enim maximis opibus ac pecuniis ad exer-

citus comparandos et naves instruendas exornandasque frustra collatis, ducibus prae-

clarissimis et optime de patria meritis aut amissis aut a republica remotis , coacti

sunt Chiorum, Rhodiorum, Coorum, Byzantiorum civitates liberas dimittere, societate,

quae ante viginti fere annos facta erat, diremta, suarumque ipsi virium imbecillita-

tem confiteri. Nec est, quod valde miremur, Athenieflses insequenti tempore consilia

et artes, quibus Philippus, Macedonum rex, eos eircumvenit, forti ac prudenti animo

dissipare et irrita facere nec potuisse nec voluisse.
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Atque de bello sociali, ad quod Isocratis oratio synimachica spectat, haec. hac-

tenus: nunc videamus, quo tempore Isocrates illam scripserit et ediderit. Qua de re

quum magna sit inter viros doctos controversia et multa scripta sint, et alienum a pro-

posito existimem latius explicare, quae ea de re statuerint viri docti, atque refutare;

delegatis iis, qui plura hac de re persequi cupiunt, ad librum a W. Oncken edi-

tum (cf. Isocrates und Atlien. p. 112. s.) breviter dicam, quid mihi statuendum vi-

deatur. Audiamus ipsum oratorem. Qui quidem, postquam dixit se primum verba

facturum esse de iis, quae prytanes ad populum retulissent i. e. utrum bellum esset

gerendum, an pax concilianda, deinde de ceterarum rerum statu civitatis (cf. § 14.

et 15.), censet pacein esse componendam cum Chiis, Rhodiis, Byzantiis atque cum

omnibus hominibus. Quibus ex verbis facile perspicitur orationein scriptam esse ante pa-

cem factam, i. e. ante a. 355. Sed tempus accuratius definiendum est. Ac maxima homi-

num doctoruin pars anno 35f>. , 01. 106. 1. orationem scriptam censet (cf. Clinton: Joh.

Godofr. Pfund, de Isocr. vita et script. IH33 Berl. Progr. p. 21. cet.), alii aliter (cf.

W. Oncken 1. c.). At si consideraverimus, Isocratem in principio orationis § 2. sic,

dicere: rjxo^isi 1 yap e x,x X,'t]W l (x cr ov r e c nspt jtoX,£ (uou xai s t rj rrjc et § 25. oTtwc;

a'4o(U«> cjtTjTrj i> (£tprji>r|v) .... ^irjcS^aa^oe B oX, rp> , aA.X' ocnaXkot.yrii' £Vjirjao^igi> ruiv xaxuiv

twv jrotpoi>rurr> et § 64. onjT-r) ( rj otpx'")) v*? ^°' tl v xat a"uv stc ta.pay_i\v rj^tac

xuZrto-T&o-a, unde apertum et perspicuum videtur esse Atheniensium populum bellum

nondum decrevisse; tum si reputaverimus oratorem minima ex parte agere de pace,

maximam autem partem, quibus de causis Atheniensium civitas in odium atque in-

vidiam Graecorum venerit, imprimis de imperandi cupiditate et iinperio maritimo;

deinde si perspexeriinus, rerum memorabilium, quae quidem illo bello gestae sint,

vix ullam commemorari significarive, nec Cliium infeliciter oppugnatam, nec Cliabriae

mortem, nec classes instructas, nec exercitus collectos, nec imperat.ores creatos, nec

Iphicratis mentionem fieri, ducis fortissimi ac peritissimi, ne Timothei quidem, cui

summa cum Isocrate intercedebat lainiliaritas , nec Cliaretis ejusque reruin temere

gestarum; liaec si reputaverimus: vix poterimus assentiri iis , qui putant orationem

scriptam esse tunc ipsum, quum de bello finiendo et pace componenda ageretur a.
355 vel paullo ante a. 356, sed statuemus Isocratem orationem scripsisse, vel scri-

ptam voluisse, quum primum nuntiatum sit, Cliios, Rhodios aliosque socios a foedere

descivisse, Atheniensium superbiam et Charetis violentiam aegre ferentes , eosque

bellum parare, i. e. initio anni 357., 01. 105. 4. (cf. Oncken 1. c. 126. und 150.)

Quales res atpe senlentias Isocratis oratio. quae inscrihitiii' keq I e I q ^v ^ l;,
contineat, explicatur.

A. Exordium.

1) Omnes, qui ad dicendum exsurgunt, eo solent uti exordio , ut contendaut

rem, de qua dicturi sint, gravissimam esse dignissimamque civium studio. § I. Prae-

ter ceteros autem me decet hoc tempore inde orationis meae initium ducere. Namque

de rebus gravissimis deliberaturi ad concionem convenimus ; agitur de pace ac bello. $ 2.
2
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2) Neque tamen ex aequo deliberationem instituitis , sed iis tantnm oratoribus

praebetis aures attentas , ijui studiis voluntatibusque vestris obtemperant, ceteros

autem audire non vultis. § 3 — 4.

3) Unde fit, ut oratores non utilitati et saluti reipublicae consulant, sed vobis

tantum placere studeant, et lioc ipso tempore ad bellum suscipiendum vos incitent

ostendentes spem vanam. Ac nimis quidam bellum flagitant, quasi a diis accepissent

res nostras fore prosperas. § 5 — 8.

4) Neque vero vos prudenter agitis, quum istorum oratoruin consiliis pareatis,

adversariorum nolitis audire consilia nec sequi. Attamen vos quaerentes, quid prosit

reipublicae , decebat eos potius audire , qui voluntatibus vestris adversantur, quam

qui assentantur, quum ab liis facile possitis decipi, ab illis non item. Neque eorum

opera, qui pacem retinendam esse censebant, vos unquam malis affecti estis, per eos

autem, qui bella temere suscipiebant, in maximas calamitates incurristis. Quarum re-

ruin plane immemores inconsiderate bellum paramus et temere rempublicam in dis-

crimen vocamus. § 9—12.

5) Cuius rei causa est, quod aliter sentimus de rebus publicis , aliter de rebus

privatis: in privatis enim prudentissimorum hominum utimini consiliis, in publicis

ad consilia adliibetis pravissimos. Ecqua igitur reliqua est spes , civitatem istorum

hominuin consiliis utentem ad meliorem statum einersuram esse? — § 13.

6) At quamvis liaud ignorem aspertsm esse opinionibus et studiis vestris ad-

versari, nec licere in multitudinis dominatione libere dicere, nisi impudentissimis

oratoribus, et iis, qui minime rebus vestris consulunt, et coinoediarum scriptoribus;

tamen a re proposita non desistam, sed quum huc non accesserim, ut favorem ve-

strum captem, vel ut suffragia aucuper, quid e republica esse censeam, libere dicain.

- § 15.

B. Propositio, quae duabus absolvitur partibus:

I. prima, qua orator censef en.se pacem faciendam et retinendam;
IL altera, </iia de universo reipublicae statu disputatur.

I. Censeo igitur pacem esse faciendain non solum cum Cliiis , Rliodiis , Byzan-

tiis, sed etiam cum omnibus liominibus atque servanda foedera cum rege Persarum

et Lacedaemoniis, iis quidem conditionibus facta, ut liberi essent Graeci, ut praesi-

dia ex alienis civitatibus deducerentur , et sua quaeque civitas obtineret. Quibus

conditionibus nec justiores nec civitati nostrae utiliores inveniemus. At si quis

dixerit, isto modo minui a me civitatem, vos oratione mea attente audita , insaniae

atque dementiae, ut ego opinor, condeinnabitis eos, qui injustitiam lucrum existi-

mant, qui per vim alienas urbes tenent, qui non reputant, quantae talia facta con-

sequantur calamitates. Quibus de rebus tota oratione mea disseram. — ^ 17.

1) Priinuin autein de pace si agitur, quaestio existit, quaenam in praesentia

maxiine nobis exoptemus. Scilicet ut in civitate bene constituta vivamus, ut iis'

rebus, quae ad victum pertinent, augeamur, ut inter nos consentiamus , ut apud

Graecos gloria floreamus. Quibus rebus praeclaris bellum nos privavit, nam pau-
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periores nos reddidit, iu inulta pericula adduxit, in Graecorum odiuin atque invi-

diam vocavit omnibusque malis nos afFecit.

2) At pace facta si tales nos praestiterimus , quales foedera nos jubent esse,

quot quantaque commoda nobis comparantur! In summa securitate reinpublicam

administrabimus, Iiberati bellis, periculis, perturbatione, in qua nunc versamur : iis,

quae ad vitam quotidianam pertinent, augebimur, levati t.ributis aliisque muneribus

publicis, secure agros colentes , inare navigantes ceterisque negotiis , quae nunc

propter bellum neglecta jacent, operam navantes. — § 20.

Pace facta urbis reditus duplicatos videbiinus; frequentes inercatores peregrini,

frequentes inquilini commorabuntur in civitate, quae illis nunc caret. Maximum au-

tem est, quod socios habebimus omnes homines, non vi coactos, sed sua ipsorum

voluntate adductos , non qui in rebus prosperis propter potentiain et copias nos fe-

rant, in periculis autein nos deserant, sed eo animo praeditos, quo decet esse socios

et amicos veros. Praeterea, quae nunc bello aut magna pecunia assequi non pos-

sumus, tum per legatos facile impetrabimus. Nec Cersobleptes, Cotyis , Thraciae

regis, lilius, propter Chersonesum a nobis tentatam, nec Philippus propter Amphipo-

lim bellum movebunt, si perspexerint, nos alienarum possessionum non esse cupidos.

Nunc autem non injuria verentur civitatem nostram vicinain suis dominationibus ha-

bere, quum videant nos rebus nostris non contentos semper inajora concupiscere. — § 22.

Quibus moribus mutatis quum ab aliis melius audire coeperimus , non solum

nostris finibus abstinebunt, sed multa alia nos capiemus commoda. Atque qui Grae-

corum principes esse volunt, eos bene factorum potissimum auctores decet esse, non

bellorum nec perturbationum. — § 24.

Nec vero decernendam tantum censeo pacemesse, sed etiam servandam retinen-

damque atque deliberandum, qua maxiine ratione non dilationem inalorum praesen-

tium, sed liberationem assequamur. Quod ut nobis contingat, persuasum habeamus

oportet., praestare quiete et tranquillitate uti, quam multa moliri, justum se praebere

quam injustum, sua curare quam aliena concupiscere His autem in rebus positam

esse existiino felicitatem, non in iis rebus, quibus nunc studemus. — § 26.

Iain vero volentem me, oinissa solita ratione concionandi ad meliores vos opi-

niones adducere, multas res attingere necesse est et pluribus verbis uti monentem,

accusantein, laudantem, snadentem. Difficile enim est vel oinnibus his rebus recte

perfectis ad majorem prudentiam vos revocare. — § 28.

II. De universo reipublicae statu agitur. 1 ) Ac primum quidem explicatur, quam mi-

sera et, tristis sit reipublicae conditio , — § 56. ; 2) deinde quae quis contra dicat. re-

felluntur , - § 62. ,• 3) tum quaeritur. qua ratione melior rerum status efjiciatur , - § 115.

1) Omnes homines meo quidem judicio quaerunt, quid sibi maxime expediat, et

quomodo plus ceteris habeant, sed opinionibus diversis ducuntur et. diversas sequun-

tur vias, alii prudenter reruin delectum habent, alii in maximp errore versantur,

Atque liaec quidem est civitatis nostrae conditio. Nos enim, si multis triremi-

bus mare navigeinus et civitates cogamus tributa pendere et assessores vel legatos



huc mittere , nobis videmur justa peregisse. At quosnam illa habuerunt eventus?

inimicitiae inde nobis ortae et bella et magni sumptus. Nam justitiam ac moderatio-

nem abstinentiamque non eolimus , sed negligimus. Quin etiam tanta quorundam

est perversit.as inentis, ut turpem quidem statuant esse injustitiam, sed utilem, ju-

stitiam autem honestam, sed niliil emolumenti afferentem atque aliis utiliorem quam

ei, qui illa antecellat. Nec sentiunt nulla alia re majora aut plura commoda ac boua

comparari quam virtute. Quae eniin bona in aniinis nostris iniixa habemus. iis etiam

reliquas utilitates, quibus opus est , obtineinus. Injustos vero et alienarum rerum

appetentes bestiis similes esse video, quae esca capiuntur, et initio quidem ea re,

quam adeptae sint, delectari, sed paullo post in summis inalis versari, eos autem,

qui pie ac juste vivunt, in praesentia securitate frui et de reliquo tempore melius

sperare.

Utinam vero aeque facile esset, auditores ad virtutem colendam adducere, ac

laudibus eam efferre! Sed metuo, ne frustra haec dixerim.

Iam enim per longum tempus corrupti sumus ab liominibus nihil magis agenti-

bus, quam ut artiticiis consiliisque callidis nos circumveniant, et quovis velint, nos

impellant. Adeo tamen populuin contemuunt, ut si pecunia accepta cuilibet belluin

movere student, imitandos esse majores audeant dicere nec committendum , ut. ludi-

brio aliis simus, aut ut ii mare navigent, qui tributa nobis pendere noliut. — § 36.

At quorum, quaeso, ex illis, qui olim fuerunt, similes nos jubent esse? Utrum

eorum, qui circa bella Persica fuerunt, an eorum, qui ante bellum Ueceleense civita-

tern gubernaverunt? Si hos imitari jubent, niliil aliud praecipiunt, nisi ut denuo

libertatem ac salutem nostram in periculuin discriinenque adducamus; sin autem illos,

qui proelio Marathonio barbaros vicerunt, et qui jam ante eos fuerunt, quid? nonne

impudentissimi sunt, si quidem illis majoribus laudatis, contrariam rationem ut ine-

amus, persuadere nobis student impelluntque ad suscipienda facinora mala? — § 38.

lam vero quae male feceritis, et quantum vos a majoribus differatis et moribus

et factis, quamvis metuendum mihi sit, ne vos offendam, libere tamen dicam; turpe

enim judico meae potius existimationi consulere, quam saluti reipublicae. Grloriainur

autem nos rebus a majoribus praeclare gestis et celebrandam propterea censemus

esse civitatem nostram ; sed iidem contraria illis faciinus — §-11.

Illi quidem pro Graecis contra barbaros bella gerere non destiterunt, nos bar-

barorum auxilio utimur ad opprimendas civitates graecas ; illi pro ceterorum salute

patriam suam reliquerunt et terra marique barbaros vicerunt, nos ne pro nostris qui-

dem rebus augendis pericula suscipimus ; volumus quidem omnibus imperare , ipsi

in bellum exire nolumus. Omnes fere liomiues bello vexamus , rei inilitaris exerci-

tationi operam non damus, sed hominibus exsulibus, fugitivis, plane abjectis ad bella

gerenda utimur, nec indignamur istorum maleficiis, crudelitatibus rapinisque. Ma-

jores nostri magna pecunia in arce suppeditante suis corporibus pericula suscipiebant,

nos quamvis ad summam inopiam redacti simus, et civium adsit magnus numerus,

Persarum tamen regem imitamur mercennariorum opera utentes iisque bella nostra

armis decernenda permittimus. — § 48.
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At dicat quispiam, quamvis externas res male geramus , domesticas tamen

bene administrari. Immo vero pravissime. Quum enim gloriemur nobilissimos nos

Graecorum esse, et autochtliones vel indigenas, tamen facilius cum quovis nobilita-

tem nostram communicamus, quam Triballi vel Lucani gentis ignobilitatem. Leges

autem plurimas ferimus, sed ita negligimus, ut. quamvis morte multari eum, qui am-

bitus sit convictus, leges jubeant, eos qui palam ea in re deliquerunt, praetores eli-

gamus, et ei, qui plurimos civium corrupit, res maximas coinmittamus. — § 50.

Et quum cognoverimus rebns tranquillis et pacatis jpopularem civitatis statum

augeri, turbatis autem bello jam bis esse sublatum , tamen pacis studiosis tamquam

dominationis paucorum cupidis irati sumus, eos autem, qui bella movent, benevolos

judicamus esse tamquam rei popularis fautores. Yani profecto ac leves et incon-

stantes suinus, et quamvis prudentissimos nos esse profiteamur, inconsiderate tamen

malorum utimur consiliis et rempublicam iis committimus , quibus neino quidquam

reruin suaruiu commiserit et ab improbissiinis fidelissime custodiri civitatem existi-

mamus. — § 56.

2) Contra ilicta refelhintur. — At eorum, ad quos, quae dixi, pertinent, aliquis

aegre ferens quaerat: Quid ? Qui fit, ut cum tam male rebus nostris consulainus,

tamen ineolumitate fruamur et consecuti simus opes , quibus nulla civitas liabeat

majores? Cui opponam ejus rei causam esse, quod ceteri populi in errores ac de-

mentias liaud quaquam minores nostris incurrerunt. Nam si Tbebani, postquam La-

cedaeinonios proelio — Leuctrico — vicerunt, Peloponnesiis ceterisque Graecis ii-

beratis, in otio ac pace vivere voluissent, nos autem liaec talia deliquissemus , ista

quaestio nobis non exstitisset, et cognovissemus inoderationem ac prudentiam longe

praestare animo multas res molienti. Nunc autem ita res sese liabent, ut Thebani

nos, nos Tliebanos servemus et socios alteri altex -is paremus importunitate atque in-

solentia. Oportet autem vei mediocriter prudentes non ex aliorum peccatis sperare

salutem suam, sed ex suis factis et cousiliis : illa enim facile mutantur, haec con-

stantius nobis manent. Atque eos quidem , qui inconsiderate contra dicunt, haud

difficile est reiellere; sed si quis prudentiorum illa quidein vere dicta a me, et vitia

inerito reprehensa esse concedat, sed aequum censeat non reprehendere tantum fa-

cinora, sed etiam demonstrare, qua ratione a vitiis avocemur et ad animi sanitatem

adducamur, dubitatio mihi affertur, quid respondeam, utrum ad veritatem et salutem

non accomniodate loquar , sed vobis placere studeam , nec ne. Veruntamen libere,

quem ad modum institui, pergam vobis dicere, quae de illis rebus sentiam. — § (j'2.

3) Sequilur locun gravissimus, quo docetur. qua ratione mefior rerum status

efjicialur. Orator censet, abslinendum esse maris imperio . (/uippe quod nec ju-

stum sit, nec facile parari possit, nec sit utile. -- § 115.

Quibus virtutibus ad vitam beatam opus sit, jam supra demonstravi; pietatem

dixi, temperantiam, justitiam, alia. Sed qua ratione celerrime illas virtutes conse-

quamur, vere quidem a me dicetur, fortasse autem vobis audientibus oratio mea

gravis videbitur et nimis a ceterorum sententiis abliorrens.
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Ego enim censeo, inelius nos reinpublicam adniinistraturos et ipsos meliores tii-
turos et omnibus rebus auctum iri, si desiverimus maris imperium appetere. Vobis
autem omnibus probaturum me puto, imperium istud nec justuin esse, nec facile pa-
rari, nec prodesse.

Ac primum quidem illud injustum esse, a vobis doctus , ostendere vobis queo.
Narn quum Lacedaemonii illud tenerent imperium, omnibus modis studuimus contra
eos dicere et agere, aequum censentes Graecorum civitat.es suis quasque legibus atque
institutis uti. Omnes autem civitates florentes ad belli societatem convcrcavimus, per-
multis inissis legationibus Persarum regi ostendimus nec justum esse nec utile unam
civitatem totius Graeciae imperium tenere. Nec destitimus terra marique pugnare
periculaque subire , priusquam Lacedaemonii civitatibus libertatem foederibus iir-
matam reddidissent.

Deinde illud imperium obtinere nos 11011 posse contendo. Nam quod maxima
pecunia conservare non potuimus, qui possit fieri , ut idem in tanta omnium reruin
inopia nobis paremus, praesertim quum praediti simus moribus non iis, quibus illud
iinperium paravimus, sed quibus amisimus. — § 69.

Tum ne utile quidem illud imperium est.
Quod priusquam vos doceam, praefari pauca lubet, ne videar id potissimum agere,

ut civitatem accusem. Neque vero apud alios dico calumniandi causa, sed apud vos
nibil aliud respiciens, quam ut vos arceam ab iis, quae dixi, taeirioribus, et ut vos re-
liquosque Graecos impellam ad pacem fideliter agendam. Oratio inea non est accu-
satoris maligni , sed adliortatoris benigni. Atque illum decet odisse , laudare vero
liunc , quuiu impellat maxime vos ad fugiendas contemnendasque res malas , bonas
autem appetendas. Sed de asperitate orationis meae liaec liactenus: jam ad propo-
situm revertar. — § 73.

Illud autein imperium maris non utile esse, rectissime intelligetis, si considera-
veritis, qualis civitatis nostrae status fuerit ante illas opes partas, et qualis fuerit
iilis partis. Quibus rebus consideratis et comparatis inter se facile intelligetur,
quanta inde mala reipublicae nostrae orta sint.

Etenim illa civitatis forma tanto melior ac praestantior fuit quain posterior,
quanto praestiterunt virtutibus Miltiades et Tliemistocles Hyperbolo et Cleopbonti.
Populus autem tunc non is fuit, qui inertiae ignaviaeque aut spei vanae se daret,
sed is, qui virtutibus praeditus hostes proeliis vinceret, cui tanta esset fides, ut ina-
xima civitatum pars ultro ei sese committeret. - § 76.

lam videamus, quid eifecerit istud imperium maris. Gloriosa reipublicae guber-
natio turpi intemperantiae cessit, cives a pravis oratoribus male instituti, iguavi ac
segnes facti, benevolentia socioruin amissa et laude, qua majores apud ceteros Grae-
cos florebant, extincta , in tantam invidiam adduxerunt civitatem, ut iu excidii pe-
riculo versaretur. Nec mirum, priores socios nostros, quum a patribus nostris znul-
tis et magnis injuriis aifecti essent, majore in nos ira accensos fuisse . quam Lace-
daemonios, qui a principio adversarii nobis exstiterant.
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Verum si res illis ternporibus a patribus male gestas percensere coner, veren-

dum sit, ne vos beneficiis affecturus, de inemet ipso male merear. Neque tamen

a proposito desistam, sed omissis iis, quae acerbissima vobis et molestissima esse

possint, ea tantuni commemorabo, quae iaciant, ut quam imprudenter, qui tunc ci-

vitati praefuerunt, res gesserint et administraverint, cognoscatis. — § 81.

Qui quidem ea potissimum fecerunt, ob quae homines maxime odia sibi contlare

possint. Namque primum decreverunt, ut quae superesset e tributis pecunia, digesta in

singula talenta Dionysiorum diebus festis in orchestram, theatro hominum frequentia

repleto, inferretur. itemque liberos liominum in bello caesorum introducebant, quae

facientes sociis admirationem divitiarum cum invidia movebant, ceteris autein Grae-

cis pupillorum multitudine demonstrabant calamitates ex ista imperandi cupiditate ortas.

Praeterea ita negligentes suarum rerum facti sunt tamque cupidi alienarum, ut

quamvis a Lacedaemoniis Atheniensium terra in ipsorum conspectu vastaretur et. po-

pularetur, tamen triremibus impletis et in Siciliam inissis Italiae et Siciliae atque

Cartliaginis imperium sese esse assecuturos sperarent. — § 84.

Nec vero cladibus aliisque malis edocti sunt. In Aegypto ducentae naves cum

ipsis hominibus, ad insulam Cyprum centum quinquaginta amissae sunt, in Ponto

deceni milia armatorum et civium et sociorum interierunt; in Sicilia autem quadra-

ginta milia hominutn et naves quadraginta et ducentae; denique in Hellesponto du-

centae perierunt. Minores autem clades ac detrimenta vix enumerari possunt. Qui-

bus rebus factum est, ut sepulcra publica civibus, tabulae autem publicae peregrinis

implerentur , et ut celeberrimorum virorum gentibus familiisque amplissimis exstin-

ctis nunc. paene permutati videamur esse. — § 88.

At. si praedicanda est civitas, in qua vetustae civium beue meritorum familiae

vigent, si imitandi sunt viri, qui quamvis summa laude digni sint, tamen lionoribus

a populo ad eos delatis contenti sunt: maxime profecto praedicandi ac laudandi sunt

ii, qui circa bella Persica vixerunt; qui non affluentes opibus nec egentes , in ae-

quitate autem publica et in singulorum virtutibus summam laudein ponentes ceteris

jucundiorem vitam degebant. — § 90.

Qui autem post illos fuerunt, non principatum, sed tyrannidem assequi studue-

runt, quae res longissime inter se distant. Nec potuit fieri, quin illi calamitatibus

afficerentur, quae tyrannis oriri solent. Atque haec eadem nostrae civitati nunc ac-

cidunt. Nam vim aliis civitatibus afferentes, ipsi multis malis vexanmr: quare nemo,

nisi qui plane vecors est, optare et appetere potest imperium tot tantaque mala im-

portans; sed vitam mediocrem cum aequitate, quam magnas opes cuin injustitia prae-

stantiorem judicabit. — § 94.

Nec vero nostrae solum reipublicae magna illud imperiuin maritimuin attulit mala,

sed etiam Lacedaeinoniorum civitatem ita perdidit, ut quum illa intra septingentos

annos nec periculis nec cladibus immutari potuisset, intra exiguum temporis spatium

maxime perturbaretur et paene funditus everteretur. — Antiquis enim institutis ne-

glectis aut sublatis homines privatos injustitia, levitas, iniquitas, avaritia; civitatem

autem ipsam contemptio sociorum , appetitio rerum alienarum , negligentia jurisju-
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raudi foederumque invasit, ai; tauta cupiditas bellandi, ut ue a soeiis quidexn absti-

nereut, nec ab iis, a quibus beneficiis affecti essent : in quoruin numero sunt Chii

Tbebaui, Persarum rex. Praeterea omnes insulas atque Peloponnesi civitat.es vasta-

tioue, tumultu, bello impleverunt. Inde orta sunt Lacedaemoniis odia atque invidiae

omnium sociorum, inde clade.s Leuctrica, inde omnia inala. — § 101.

Ista maritima dominatione perniciosa factum est, ut etiam principatum terrestrem

amitterent. Quid autem? Si tam tristes liabet exitus illud iinperium uiaris, si tanta

mala attulit non solum nobis, sed etiam Lacedaemoniis, nonne maxime spernendum

ftigiendumque est? — § 105.

Quae quum ita sint, nonne jure mirandum est, quod omnes superiore tempore

fugit, quot et quanta inala illud imperium afferret? At ijuis nescit plerosque lio-

mines in eligendis rebus facillime errare, et ad prava magis deflectere quarn ad bona,

et inimicis eos melius consulere quarn sibimet ipsis. Quae quidem sic sese habere non

solum in publicis gravissimisque rebus cernitur, sed etiam in vita quotidiana. § 110.

C. Peroratio.

Sed vos nolite jam temerariis consiliis uti, videte. quidnam variorum eventuuin

exempla nos doceant et moneant. Quibns edocti superbiam et intemperantiam fugie-

tis, temperantiae et modestiae studebitis non solum in rebus privatis, sed multo ma-

gis in publicis. Praeterea nolite animum attendere acl oratores malos, sed removete

et repellite eos tamquam reipublicae pestem. — § 131.

Ante omnia autem haec sunt tenenda, primum ut optimos eligamus, qui prae-

sint reipublicae, deinde ut aequitate ac justitia utamur erga socios, tum ut stu

deamus gloriae virtutis apud Graecos. — § 136.

Quae si sequemur, multorum auctores erirnus bonorum et nostrae civitati et

universis Graecis. Namque cpnservatores erimus ceteroruiri. et arcentes alios ab iu-

juriis inferendis et in fidem accipientes afflictos. Unde efficietur, ut illae civitates

ultro ad nos deferant principatum et se ipsas nobis tradant, quum videant et velle

nos servare se et posse. Postremo respublica nostra augebitur divitiis, opibus, glo-

ria. — § 141.

Sumnrum autern et maximum et quasi caput orationis meae hoc est: Hxstingua-

mus invidias, in quibus nunc versarnur, abstineamus a bellis, quae temere suscipiun-

tur, operam demus principatui, qui maneat in omne tempus, fugiamus dorninationes

et inrperia tyrannica; faciamus, ut Graeci opibus nostris salutem sibi paratain esse

existiment, non servitutem. — § 144.

Ego vero admoneo atque exhortor juvenes et eos, qui aetate integra viribusque

florent, ut ad dicenda ea et scribenda se convertant, quibus potissimuin civitates

adducantur ad virtutein atque justitiarn. — § 145.
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